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Program Bip Beskrivelse
L ‘
2 Jd
3 Jdd
4 Jddd

60 seerlige funktioner, der understottes af dine hereapparater:

Smart Start pa side 11
Lydstyrke og pause pa side 13
Telespole pa side 19

Phone Now pa side 22

Direkte audioindgang pa side 24
Batterilas pa side 28

Tinnitus lydgenerator pa side 38

I

Der er folgende typebetegnelser for hereapparatmodeller i denne brugsanvisning:

LO85, FCC ID: X26L085,1C: 6941C-LO85
LO90, FCC ID: X26L090, IC: 6941C-LO90
Du kan fa vist en liste over alle modeller af disse typer pa side 62.



7 Introduktion

Tillykke med dit nye horeapparat. Vores innovative lydteknologi og design ger, sammen med den indi-
viduelle tilpasning af apparatet, som din hereapparatspecialist har lavet, din herelse til en langt mere
behagelig oplevelse.

Laes brugsanvisningen grundigt, sa du kan fa det fulde udbytte af dit hereapparat. Med korrekt pleje,
vedligeholdelse og brug kan dit hereapparat hjselpe dig med at kommunikere bedre i mange ar fremover.

2 Anvendelse

Generelle luftledningshereapparater er lydforstaerkende enheder, der er beregnet til at kompensere for
nedsat herelse. Det grundlaeggende princip bag hereapparater er at modtage, forstaerke og overfere lyd
til trommehinden hos en person med nedsat horelse.

3 Vaenne sig til forstaerkning

Selvom det at kebe et hereapparat er et stort skridt, er det kun et skridt i processen mod mere bekvem
horelse. Det at vaenne sig til sine hereapparaters forstaerkning tager tid og kraever, at du bruger dem
konsekvent.

Du vil fa et bedre udbytte af dit ReSound hereapparat, hvis du felger disse rad:
G& med hoereapparaterne regelmaessigt for at blive vant til at bruge dem.

e Det tager tid at vaenne sig til hereapparater Tal med din hereapparatspecialist, som kan designe
et program, der er tilpasset dig.

e Efterhanden som du vaenner dig til dine hereapparater, kan du ege den tid, du gar med dem, og ga
med dem i flere forskellige lydmiljoer.
Det kan tage helt op til flere maneder for din hjerne at vaenne sig til alle de "nye" lyde omkring dig. Ved at
folge disse rad far din hjerne tid til at leere, hvordan den skal fortolke forsteerkning, og det eger de forde-
le, du far ved at bruge ReSound hereapparater

4 @ Forventninger til hgreapparatet

Et horeapparat giver dig ikke normal herelse, og vil ikke forhindre eller forbedre et herehandicap, som
skyldes naturlige drsager. Konsekvent brug af hereapparatet anbefales. | de fleste tilfaelde giver lejlig-
hedsvis brug dig ikke det fulde udbytte af hereapparatet.

Brugen af et hereapparat er kun en del af rehabiliteringen af horelsen, og skal muligvis suppleres med
auditiv traening og undervisning i mundaflaesning.
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Lzer dine hereapparater at kende
6.1 Dine hgreapparater - Behind the Ear
6.1.17 ReSound ENZO 3D, model 88

Programveelger
Volumenkontrol

Batterider og taend/sluk-knap
Lydudgang
Mikrofonindgange

Batterilas og indikator for 2—
hojre/venstre
7. Model

OUTEWN =

8. Serienummer _»

9. Producent 3
10. DAI-tilslutning

11. Prop og slange

12. @rekrog

6.1.2 ReSound ENZO 3D, model 98

8.
9

NOUTAWN =

Programvaelger
Volumenkontrol (ekstraudstyr)
Batterilas

Batterirum og taend/sluk-knap
Lydudgang

Mikrofonindgange

Indikator for venstre/hajre
(venstre=bld/hejre=rod)
Serienummer

Model

1@. Producent
11. Prop og slange
12. Qrekrog




6.2 Kende forskel pa hajre og venstre hgreapparat

Dine hereapparater er justeret individuelt. Byt ikke om pa dem. Vaer opmaerksom pa dette, nar du renge-
rer,opbevarer og tager apparaterne pa.

&

ReSound, model 98 med erepropper.

ReSound, model 88.

Vaer opmaerksom, nar du seetter erepropperne pa hereapparaterne efter rengering.

ﬁ FORSIGTIG: UNDGA AT BLANDE @REPROPPERNE OG HOREAPPARATERNE SAMMEN VED AT
DEMONTERE OG RENG@RE ET HOREAPPARAT AD GANGEN.

BEMARK:Din hereapparatspecialist ber farvemarkere dine hereapparater, sa du kan kende forskel
pa hejre og venstre: Venstre er blat og hejre er rodt.
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7 Sadan kommer du i gang

Horeapparaterne starter altid i program 1 og med den forindstillede lydstyrke.

7.1  Sluk/teend

Sluk dit hereapparat.

Teend dit horeapparat.
7.1.1 Smart Start
Smart Start forsinker den tid det tager, for horeapparatet teender, efter at du har lukket batterideren. Med

Smart Start vil du here et bip (Jddd 0sv.) for hvert sekunds forsinkelse (5 eller 10 sekunders forsinkelse).

BEMARK:Hvis du vil teende for hereapparaterne uden forsinkelse, skal du bede din hereapparats-
pecialist om at sla Smart Start fra.

1



7.2 Betjening af hereapparatet

7.2.1 Programvaelger

Dit hereapparat har en trykknap, der giver dig mulighed for at vaelge A
mellem op til fire forskellige lytteprogrammer.

Listen pa side 2 forteeller dig, hvilke programmer der er blevet aktiveret.
1. Tryk pa knappen for at skifte program.
2. Du herer derefter et eller flere bip. Antallet af bip angiver, hvilket
program du har valgt (et bip=program et, to bip=program to osv.).
Programveelger
Du kan ogsa skifte program fra noget af ReSounds handholdte tradlese
tilbeher og smartphone apps.

BEMARK: Hvis den synkroniserede trykknap er aktiveret for dine heoreapparater, overfores en
programaendring i det ene apparat automatisk til det andet apparat. Det hores et bip i hvert hore-
apparat efter en justering.

BEMARK: Nar hereapparaterne slukkes og derefter taendes, vender de altid tilbage til program et
og den forindstillede lydstyrke.
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7.2.2 Volumenkontrol

Dine hereapparater justerer automatisk lydstyrken, afhaengigt af
lyttesituationen.

Volumenkontrollen pa hereapparatet kan bruges til at skrue op eller
ned for lyden. Du kan ogsa justere lydstyrken fra noget af ReSounds
handholdte tradlese tilbehaor og smartphone apps. Nar du sendrer
lydstyrken, svarer horeapparatet med et bip. Nar den avre eller nedre
graense nas, svarer horeapparatet med et lavtonet bip.

ReSound ENZO 3D kan programmeres med en ekstra funktion til
regulering af lydstyrken ved et langt tryk pa volumenkontrollen.

+

Volumenkontrol.

e Minimumlydstyrke - lydstyrken reduceres gjeblikkeligt til det laveste niveau.

» Pause - lyden szettes pa pause (mute).

e Den normale lydstyrke genoptages ved et langt tryk pa volumenkontrollen.

@ BEMARK: Hvis den synkroniserede volumenkontrol er aktiveret for dine hereapparater, overferes
en justering af lydstyrken i det ene apparat automatisk til det andet apparat. Det heres et bip i

hvert hereapparat efter en justering.

BEMARK: Din hereapparatspecialist kan sla volumenkontrol fra eller skjule volumenkontrollen

med et daeksel uden funktioner.

13



7.3 Isaetning/udtagning af hereapparatet

For bekvemmelighedens skyld skal du altid slukke dit hereapparat, for du seetter det i eller tager det ud.

7.3.1 Indszettelse af areproppen

1. Hold proppen mellem tommel- og pegefinger, og placer spidsen i din eregang.

2. Skub ereproppen hele vejen ind i eret med en blid, drejende bevaegelse.

3. Drej forsigtigt den everste del af ereproppen en smule frem og tilbage, s& den kommer pa plads
bag hudfolden oven over eregangen.

4. Bevaeg ereproppen op og ned, og tryk forsigtigt pa den for at placere den korrekt i oret.

5. Serg for, at hereapparatet sidder godt fast bag eret.

\
Y

Serg for, at ereproppen kommer pa Seet hereapparatet godt fast bag

Skub og drej ereproppen ind i
ogregangen. plads bag hudfolden over eregangen. oret.

14

BEM/ZRK: Det kan vaere nyttigt at treekke oret op og ud med din anden hand under indfering.
BEMZRK: Det kan veere, du finder en lettere metode ved at eksperimentere dig frem.

FORSIGTIG: DU MA IKKE SELV FORS@GE AT £NDRE FORMEN PA HOREAPPARATET, OREPROP-
PERNE ELLER SLANGEN.

7.3.2 Udtagning af ereproppen

1. Tag hereapparatet af oret.
2. Brugtommel- og pegefingeren til forsigtigt at tage fat i ereproppen (ikke apparatet eller slangen).

3. Treek forsigtigt ereproppen ud af oret.

7.4 Isaetning/udskiftning af batteriet

1. Klarger det nye batteri. Fjern den beskyttende folie for at aktivere batteriet, og vent 2 minutter,
for du seetter batteriet i horeapparatet.

2. Abn batterideren ved hjeelp af din fingernegl.

3. Saet det nye batteri i med den positive side (+) opad. Serg altid for at saette batteriet i deren og
ikke direkte ind i hereapparatet.

4. Luk batterideren forsigtigt.

15



Fjern folien, og vent to minutter. Udskift batteriet.

E] Bemaerk folgende:

1. Brug altid nye Zinc Air batterier med en udlebsdato, hvor der er mindst et ar tilbage.

2. Sluk hereapparaterne, nar du ikke bruger dem, for at spare pa batteriet.

3. Sluk for hereapparatet, og abn batterideren helt om natten, sa fugten kan fordampe. Det vil for-
leenge horeapparatets levetid.

4. Hvis hereapparatet hyppigt mister forbindelsen til det tradlese ReSound tilbeher, skal du kontakte
din hereapparatspecialist for at fa en liste over de korrekte batterier.
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A ADVARSEL: BATTERIERNE KAN LAKKE. FJERN BATTERIET, HVIS DU IKKE BRUGER HOREAPPA-
RATET | EN LAENGERE PERIODE.
ADVARSEL: DU MA IKKE FORS@GE AT GENOPLADE ZINK-LUFT-BATTERIER - DE KAN RISIKERE
AT LAKKE ELLER EKSPLODERE.
ADVARSEL: BATTERIER INDEHOLDER FARLIGE STOFFER OG SKAL BORTSKAFFES KORREKT
FOR DIN EGEN SIKKERHEDS OG MILJQETS SKYLD. OPBEVAR BATTERIERNE UDEN FOR DYRS,
BORNS OG PERSONER MED NEDSATTE MENTALE EVNERS RAKKEVIDDE.

7.4.1 Indikator for lav batterispaending

Nar batterierne er ved at lebe ter for strom, skruer dine hereapparater ned for lydstyrken og afspiller en
melodi hvert kvarter, indtil batterierne er helt flade, hvorefter apparaterne slukkes.

[E BEM/RK:Hav altid ekstra batterier ved handen.

7.4.2 Indikator for lav batterispeending under parring med tradlest udstyr

Batterierne aflades hurtigere, nar du bruger tradlese funktioner sdsom direkte streaming fra din smartp-
hone eller streaming af lyd fra tv’et med vores ReSound TV Streamer 2.

Efterhanden som batteriet aflades, holder de forskellige tradlese funktioner op med at virke. En kort
melodi hvert 5. minut angiver, at batterispaendingen er lav.
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Tabellen nedenfor viser funktionsnedsaettelsen, efterhanden som batterierne aflades.

Batteriniveau Signal Horeapparat Fjernbetjening Streaming
Fuldt opladet v v v
Lavt Jm v v x
Afladet m R v « <

(skift batteri)
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8 Telefonbrug

Du kan bruge en telefon sammen med et hereapparat pa flere forskellige mader.

8.1 Normal brug

Det kan kraeve lidt ovelse at finde den bedste made at bruge en telefon eller en smartphone pa, mens du

har dine hereapparater pa. Det kan veere, at et eller flere af de felgende rad kan vaere nyttige.

1. Hold telefonen mod eret (teettere pa mikrofonen).
Hvis der opstar hyletoner, kan det vaere nedvendigt at holde telefonen i den samme position et
kort ojeblik, for hereapparatet tilpasser og flerner hyletonen.

3. Hyletonerne kan ogsa stoppes ved at holde telefonen lidt vaek fra eret.

BEMZRK: Din heoreapparatspecialist kan, afhaengigt af dine individuelle behov, aktivere et pro-
gram til telefonbrug.

8.2 Telespole

Dine hereapparater indeholder en telespole. Telespoleprogrammet kan hjzelpe med at forbedre tale-
forstaelse med hereapparatkompatible (HAC) telefoner og i teatre, biografer, kirker, osv., som har en
teleslynge opsat.

Nar du teender for telespoleprogrammet, opfanger dine horeapparater signaler fra teleslyngen eller
HAC-telefonen.

Dine horeapparatspecialist kan aktivere telespoleprogrammet.

19



BEMARK: Telespolen kan ikke fungere uden en teleslynge (dvs. et induktionsloop) eller en HAC-te-
lefon.

BEMARK: Hvis du har problemer med at here med telespolen, skal du bede din hereapparatspe-
cialist om at indstille programmet.

BEMARK: Hvis der ikke er nogen lyd fra hereapparatet i et teleslyngesystem, og et telespolepro-
gram er aktiveret, er teleslyngesystemet muligvis ikke taendt, eller ogsa fungerer det ikke korrekt.
BEMARK: Lyden fra telespolen og hereapparaternes mikrofoner kan sammensaettes efter dine
behov - enten under tilpasningen eller via din smartphone app eller din Fjernbetjening 2.

8.2.1 Teleslyngesystemer

Benyt folgende fremgangsmade for at bruge teleslyngesystemer:

1.
2.

3.
4.

Skift hereapparatet til telespoleprogrammet.

Find et godt sted. Modtagelsen er ikke tydelig alle steder; den afhaenger af induktionsslyngen. Se
efter skilte, eller find et andet sted at sidde.

Hvis det er nedvendigt, kan du skrue op eller ned for lyden.

Skift til dit foretrukne program, nar du forlader stedet.

8.2.2 HAC-telefon

Nogle smartphones er hereapparatkompatible (HAC), andre er ikke. HAC-telefonen opretter en lille
telespole, som dine hereapparater opretter forbindelse til.

Skift til telespoleprogrammet, hvis du vil bruge en HAC-telefon.

Telespolen opfanger HAC-telefonens signal og omdanner det til lyd.
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Folg disse trin for at bruge en HAC-telefon:
1.

Skift til telespoleprogrammet pa hereapparatet.

Tag telefonen og foretag en opringning eller besvar én.

Hold telefonen taet pa hereapparatet - sa den haelder en lille smule udad.

Lyt efter klartonen, og flyt telefonen lidt for at finde den stilling, der giver den bedste modtagelse.
Hvis det er nedvendigt, kan du skrue op eller ned for lyden.

Skift til dit foretrukne program, nar du leegger pa.

BEMARK: Huvis lyden er for darlig i telespoleprogrammet, kan du preve at bruge et af mikrofon-
programmerne. For at undga hyletoner skal du undlade at holde reret for teet mod oret,
BEMZRK: Bed din hereapparatspecialist om at aktivere telespoleprogrammet i dine hereappara-
ter.

BEMARK: Hvis "M3","M4","T3" eller "T4" vises i feltet, er din smartphone HAC-kompatibel.
BEMZRK: Hvis du har sveert ved at opna et godt resultat, mens du bruger din smartphone, kan
din hereapparatspecialist give dig gode rad om tradlest tilbeher, der kan forbedre dine muligheder
for at benytte mobiltelefonen.

BEMZRK: Fa gode rad i forbindelse med HAC-smartphones hos din smartphone-forhandler eller
din hgreapparatspecialist.
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8.3 Phone Now ﬁ ADVARSEL: HVIS EN MAGNET SLUGES, SKAL DU KONTAKTE DIN LAGE @JEBLIKKELIGT.
Du kan anbringe en magnet pa modtageren pa telefonen, hvorefter dine hereapparater automatisk akti-
verer telefonprogrammet, nar modtageren er teet pa eret.

Nar du fierner modtageren fra oret, skifter horeapparaterne automatisk til det forrige lytteprogram. BEMARK: Bed din hereapparatspecialist om at aktivere Phone Now som et af dine programmer.
BEMARK: Du ma ikke daekke hejttalerabningen med magneten.

@ BEM/RK: Bed din hereapparatspecialist om at aktivere Phone Now som et af dine programmer. BEMAERK: Hvis Phone Now ikke fungerer optimalt, kan det veere nedvendigt at flytte magneten til
en anden position for at @ge brugervenligheden og bekvemmeligheden, nar du taler i telefon.

BEMARK: Hvis hereapparaterne ikke skifter til telefonprogrammet hver gang, kan du anbringe
Phone Now magneten et andet sted eller bruge flere magneter.
8.3.1 Anbring Phone Now magneten BEM/ERK: Brug et anbefalet rengeringsmiddel til rengering af telefonen.
Benyt denne fremgangsmade for at anbringe Phone Now magneten korrekt:

8.3.2 Sadan bruges Phone Now

1. Hold telefonen op til eret.
Nar du herer en kort melodi, er telefonprogrammet aktivt.

@ BEMARK: Det kan vaere nedvendigt at flytte roret lidt for at finde den bedste position for palidelig
Phone Now aktivering.
BEMARK: Hvis funktionen Comfort Phone er aktiveret pa hereapparaterne, deempes horeappara-
tet pa det ore, hvor telefonen ikke er, automatisk.

Renger telefonen grundigt. Fjern folien fra magneten. Anbring magneten.
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8.4 Direkte audioindgang (ekstraudstyr)

Du kan slutte en DAl-audiosko til den nederste del af dit hereapparat. Na den er klikket pa plads, skifter
horeapparaterne automatisk til DAI (direkte audioindgang).

Adapter til direkte audioindgang
Lydkilden er forbundet til hereapparatet via et kabel eller et tradlest FM-system til audioskoen.

DAl-inputtet kan blandes med mikrofoninputtet for at forbedre den rumlige bevidsthed og kunne here
sine kolleger, medstuderende osv.

E] BEMARK: Nar du bruger DAI-funktionen, eges batteriforbruget.

'FM-receiveren er kompatibel med alle FM-systemer. FM-frekvensen kan variere fra land til land. Sperg din hereapparatspecialist til rads,
hvis du skal til udlandet.
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8.4.1 Tilslutning af DAI

1. Justér spidsen af DAI click-on-adapteren eller FM click-on-modtageren med rillen lige over batte-
rideren og under modelnummeret.
2. Flyt DAI click-on-adapteren i retning af batterideren, nar den er pa plads.

3. Klik forsigtigt DAI click-on-adapteren fast pa
horeapparatet.
Tilslutning af DAI click-on-adapteren til ReSound ENZO 3D, model 88.
8.4.2 Frakobling af DAI

1. Fer lasen nedad med en fingernegl.
2. Fjern forsigtigt click-on-adapteren fra hereapparatet.

Frakobling af DAI click-on-adapteren fra ReSound ENZO 3D, model 88. 25



8.4.3 Batterider med integreret DAI

Din hereapparatspecialist kan udskifte standard-batterideren med en integreret DAl-batteridor.

Batterider med integreret DAl pa ReSound ENZO 3D, model 98.
Veelg DAI-programmet via programveelgeren eller via en tradles tilbehersdel.
BEMARK: Ikke alle modeller understotter den integrerede batterider. Kontakt din hereapparats-

pecialist for yderligere oplysninger.
BEMARK: Nar du bruger DAI-funktionen, eges batteriforbruget.

8.5 Flytilstand (ekstraudstyr)

ADVARSEL: NAR DU GAR OM BORD PA ET FLY ELLER GAR IND | ET OMRADE, HVOR RF-SENDE-
RE IKKE ER TILLADT, SKAL DU DEAKTIVERE DEN TRADL@SE FUNKTIONALITET.
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Benyt denne fremgangsmade for at aktivere flytilstand:
1. Abn og luk batterideren pa hvert hereapparat tre gange inden for et tidsrum pa 10 sekunder
(abn-luk, abn-luk, abn-luk).
2. Dobbelte bip i ti sekunder (J3J353 osv.) fortaeller dig, at dine hereapparater er i flytilstand, dvs. at du
ikke kan flernbetjene dem.

Benyt denne fremgangsmade for at deaktivere flytilstand:
1. Abn og luk batterideren én gang pa hvert hereapparat.
2. Enkelte bip i ti sekunder (dddd 0sv.) angiver, at dine hereapparater er i tradles tilstand.

BEMARK: Flytilstand skal angives for begge hereapparater - ogsa selvom synkronisering er akti-
veret.

BEMARK: Det er vigtigt at vente yderligere 15 sekunder, efter at den tradlese funktion er blevet

genoptaget, for batterideren abnes eller lukkes igen - uanset arsagen. Hvis batterideren dbnes og
lukkes i lebet af dette 15-sekunders vindue, genoptages flytilstand.
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9 Batterilas

Dit horeapparat kan veere udstyret med en las pa batterideren.
Nar du har last batterideren, kan du taende og slukke for hereapparatet.
Du skal lase batterideren op for at udskifte batteriet.

BEMARK: Et mere sikkert batterilassystem kan med fordel benyttes af bern og personer med
nedsatte mentale evner. Sperg din hereapparatspecialist til rads.

9.1 ReSound ENZO 3D, model 88

Benyt vaerktojet til at lase batterideren eller lase den op.
For at lase batterideren

Abn batteridaren til "off"-position. Skub skyderen fra venstre mod hajre.
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For at lase batterideren op (til udskiftning af batteriet):

Abn batteridoren til "off"-position. Skub skyderen fra hajre mod venstre.

Nu skal du &bne batterideren helt for at udskifte batteriet.

9.2 ReSound ENZO 3D, model 98

Brug det medfelgende veerktoj til at ldse batterideren eller ldse den op:
For at lase batterideren

/7— =~

ﬁ

Seet veerktojet lige ned i batteri- Skyd lasen til venstre. Et indikatormaerke angiver den
derlasen. "laste" position —en hvid prik vises.
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For at lase batterideren op (til udskiftning af batteriet):

5 @S

Seet vaerktojet lige ned i batteri- Skyd lasen til hojre. Abn batteridaren helt for at
derlasen. udskifte batteriet.

10 @ Daglig vedligeholdelse

Det er vigtigt at holde hereapparatet rent og tert.
Renger hereapparatet dagligt vha. en bled klud eller serviet.

Hvis mikrofonindgangene er tilstoppede, skal du berste forsigtigt over mikrofonindgangene med en lille

ren borste.

A ADVARSEL: DU MA IKKE FORS@GE AT PRESSEN B@RSTENS HAR IND | INDGANGENE, DA MI-
KROFONERNE | SA FALD KAN GA | STYKKER.
FORSIGTIG: DU MA IKKE BRUGE ALKOHOL ELLER OPLOSNINGSMIDLER TIL RENG@RING AF
H@REAPPARATERNE, DA DE KAN BESKADIGE DEN BESKYTTENDE BELAGNING.

10.1 Borste (ekstraudstyr)
Brug tre i én-baersten til daglig rengering og handtering af batteriet.

1. Berste-rengering: Brug bersten pa alle overflader og alle dbninger.
2. Staltradsdel -rengering: Brug staltradsdelen til at rengere ereproppen.
3. Magnet - batterihandtering: Brug magneten til at lofte og udskifte batteriet.

BEMARK: Du ma ikke bruge staltradsdelen til at rengere mikrofondbningerne. Hvis mikrofonab-

ningerne bliver tilstoppede, skal du kontakte din hereapparatspecialist.
BEMARK: Staltradsdelen er kun beregnet til BTE erepropper.
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10.2 II] Rengering af erepropper

1. Tag ereproppen og slangen af hereapparatet for rengering.

2. Renger greproppen med mild saebe, og skyl med lunkent vand.

3. Tor ereproppen grundigt. Brug luftpumpen og staltradsdelen til at flerne overskydende vand og
urenheder fra slangen.

BEMARK: Brug krogen til at fierne voks osv.
BEMARK: Vi anbefaler, at du udskifter slangen hver tredje maned eller tidligere, hvis den bliver
stiv eller gullig.

Traek areproppen og enheden fra Brug luftpumpen til at fierne oversky-
hinanden. dende vand.
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10.3 Rengering af hook i metal

1.
2.

Fjern ereproppen og slangen fra hooken i metal.
Brug en fugtig klud til at terre hooken i metal af.

BEMARK: Brug ikke alkohol eller oplesningsmidler til rengering, da de kan beskadige den beskyt-

tende belaegning.
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11 @ Vedligeholdelse og rengering

Folg instruktionerne nedenfor for at fa den bedste oplevelse og forlaenge dit hereapparats levetid.

1. Hold dine hereapparater terre og rene.

2. Abn batterideren for at torre dine horeapparater, nar du ikke har dem pa.

3. Tor hereapparaterne af med en bled klud efter brug for at flerne fugt og snavs.

4. Du ma ikke have horeapparaterne pa, nar du tager kosmetik, parfume, aftershave, harspray, sol-
creme osv. pa. Det kan misfarve hereapparaterne eller treenge ind i hereapparaterne og beskadige
dem.

Horeapparaterne ma ikke nedsaenkes i nogen former for vaeske.

6. Hold hereapparaterne vaek fra varme og direkte sollys. Varmen kan deformere kabinettet og
odelaegge elektronikken og overfladerne.

7. Du ma ikke svemme eller tage bad eller dampbad med hereapparaterne pa.

v

12 Tradlest tilbehor

ReSounds tradlese ekosystem bestar af en omfattende serie af tradlost tilbeher, der integreres helt
ubesvaeret. Tilbehoret giver dig mulighed for at styre og streame stereolyd i hgj kvalitet direkte til dine
horeapparater.

Du kan se en liste med det tilgeengelige tradlese tilbehor nedenfor:
Med ReSound TV Streamer 2 kan du streame lyd fra tv og stort set alle andre lydkilder til dine hereappa-
rater ved en lydstyrke, der passer dig.

ReSound Fjernbetjening 2 giver dig mulighed for at justere lydstyrken eller sla lyden fra i dine hereappa-
rater, skifte program og fa vist alle dine indstillinger pa én gang pa det krystalklare display.
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Med ReSound Telefonclip+ kan du streame telefonsamtaler og stereolyd direkte til begge hereapparater,
og den fungerer ogsa som almindelig fiernbetjening.

ReSound Micro Mic er en mikrofon, der baeres pa kroppen, af din ven eller kollega. Den forbedrer talefor-
staelsen vaesentligt i stejende omgivelser.

ReSound Multi Mic fungerer pa samme made som Micro Mic og kan derudover ogsa bruges som en
bordmikrofon. Kan tilsluttes teleslynge- og FM-systemer? og har et mini-jackstik til streaming af lyd fra en
computer eller musikafspiller.

BEMARK: Kontakt din herespecialist for yderligere oplysninger om udvalget af ReSound tradlest

tilbeheor.

BEMZRK: Hvis du vil benytte tradles funktionalitet, skal du kun bruge ReSound tradlest tilbeher.

Du kan fa flere oplysninger om f.eks. parring i brugsanvisningen til det relevante tradlese ReSound
tilbeheor.

12.1 Brug af ReSound Smart hereapparater sasmmen med iPhone, iPad og iPod touch
(ekstraudstyr)

ReSound ENZO 3D er udviklet til brug sammen med en iPhone og muligger direkte kommunikation og
betjening med en iPhone, iPad eller iPod touch.

BEMARK:Du kan fa hjeelp til at oprette parring og benytte disse produkter sammen med dine
ReSound hereapparater ved at kontakte din hereapparatspecialist eller besege vores supportweb-
sted paresound.com/support.

2 Kraever en FM-modtager. 35



13 Smartphone apps
Appen ma kun anvendes sammen med de ReSound hereapparater, som den er tilteenkt, og ReSound
patager sig intet ansvar, hvis appen bruges sammen med andre hereapparater.

13.1 Brug af ReSound Smart hereapparater sammen med (ekstraudstyr)

e Du ma ikke deaktivere appnotifikationer.
« Installér opdateringer, sa appen fortsat fungerer korrekt.

@ BEMARK: Du kan fa hjeelp til at oprette parring og benytte disse produkter sammen med dine
ReSound hereapparater ved at kontakte din hereapparatspecialist eller besege vores supportweb-

sted pa resound.com/support.
BEMARK: Hvis du har en Bluetooth-aktiveret Android® smartphone, kan du besvare telefonopkald,

hvis du bruger en ReSound Telefonclip+.

* Du kan fa en komplet liste over kompatible Android-produkter af din hereapparatspecialist.
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14 ReSound Assist™ (ekstraudstyr)

Hvis du har tilmeldt dig brugen af ReSound Assist, kan du tillade, at dine hereapparater flernindstilles,
uden at du behaver at have en aftale hos din hereapparatspecialist. Du skal blot have en smartphone
med internetforbindelse. Det giver dig uovertruffen frihed og fleksibilitet.

1. Fa hjeelp til at flernindstille dine hereapparater, s& de passer bedre til dig.
Bed din hereapparatspecialist om hjeelp eller om justering af programmer og fa installeret eendrin-
gerne, nar det passer dig —uanset hvor du er.

2. Hold dine hereapparater opdaterede med den nyeste software for at sikre den bedst mulige

ydeevne.
Opdateringerne af hereapparaternes software kan installeres, nar det passer dig.

@ BEM/ZRK: Dine hereapparater vil lukke ned under installations- og opdateringsprocessen.
BEMARK: For at sikre optimal ydeevne skal du serge for, at hereapparaterne er forbundet til
ReSound Smart 3D TM appen og placeret taet pa din iPhone eller Android smartphone, for du
udferer aendringerne.
BEMZRK: Denne service fungerer kun, hvis din smartphone har forbindelse til internettet.
BEMARK: Din horeapparatspecialist vil med gleede give dig yderligere oplysninger om ReSound
Assist, og om hvordan det fungerer sammen med ReSound Smart 3D appen.
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15 Tinnitus lydgenerator
15.1 Anvendelse af TSG-modulet

Dine ReSound hereapparater indeholder tinnitus lydgenerator modulet, som er et softwarevaerktej, der
genererer lyde, som bruges i tinnitusbehandlingsprogrammer til at mildne tinnituslidelsen.

Lydgeneratoren genererer lyde, der justeres i overensstemmelse med de specifikke terapeutiske behov,
som din laege, audiolog eller hereapparatspecialist har foreskrevet.

Du vil nogle gange here en terapeutisk lyd, der minder om en konstant eller varierende stej, athaengigt af
det valgte hereapparatprogram og dine omgivelser.

15.2 Brugsanvisning til TSG
15.2.1Beskrivelse af enheden

Lydgeneratoren er et softwarevaerktej, der genererer lyde, som bruges i tinnitusbehandlingsprogrammer
til at mildne tinnituslidelsen.

15.2.2 Sadan fungerer lydgeneratoren

Lydgeneratoren genererer en frekvens- og amplitudeformet hvid stej. Stejsignalniveauet og frekvens-
karateristikaene kan justeres i overensstemmelse med de specifikke terapeutiske behov, som din laege,
audiolog eller hgreapparatspecialist har foreskrevet.

Din leege, audiolog eller horeapparatspecialist kan modulere den genererede stgj, sa den bliver mere
behagelig. Den hvide stej kan f.eks. lyde, som skvulpende balger mod en kyst.
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Modulationsniveauet og hastigheden kan ogsa konfigureres efter dine ensker og behov. En yderligere
funktion kan aktiveres af din hereapparatspecialist, som tillader dig at veelge pa forhand definerede lyde,
der efterligner naturlige lyde, sdsom belger der brydes eller stremmmende vand.

Hvis du har to tradlese hereapparater, som understotter ere-til-ere synkronisering, kan denne funktion
aktiveres af din hereapparatspecialist. Det vil fa lydgeneratoren til at synkronisere lyden i begge heoreap-
parater.

Huvis dine tinnitusproblemer kun forstyrrer dig i stille omgivelser, kan din lzege, audiolog eller hareap-
paratspecialist indstille lydgeneratoren, sa den kun er herbar i sadanne omgivelser. Det overordnede
lydniveau kan justeres via en volumenkontrol, der fas som tilbeher. Din laege, audiolog eller horeapparats-
pecialist vil sammen med dig vurdere, om du har brug for en volumenkontrol.

For hereapparater hvor ere-til-ere synkronisering er aktiveret, kan din hereapparatspecialist ogsa akti-
vere synkroniseret omgivelsesovervagning, sa TSG-stejniveauet automatisk justeres samtidig i begge
hereapparater, athaengigt af baggrundsstejniveauet. Hvis hereapparatet har volumenkontrol, sa kan
det baggrundsstejniveau, der registreres af hereapparatet og volumenkontrollen, bruges samtidig til at
justere det genererede stejniveau i begge hereapparater.
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15.2.3 De videnskabelige koncepter, der ligger til grund for enheden

Lydgeneratoren beriger lydbilledet med en neutral lyd, der nemt kan ignoreres, med det formal at om-
kredse tinnituslyden. Lydberigelse er en vigtig komponent i de fleste behandlingstilgange til tinnitus som
f.eks. TRT (Tinnitus Retraining Therapy).

Denne form for terapi skal vaere herbar for at kunne lindre tinnituslidelsen. Det ideelle niveau for
TSG-modulet bor derfor indstilles, sa det blandes med tinnitussen, saledes at du bade kan here din tinni-
tus samt den anvendte lyd.

| de fleste tilfeelde kan lydgeneratoren ogsa indstilles, saledes at den maskerer tinnituslyden og pa den
made lindre ved at introducere en mere behagelig og kontrollerbar lydkilde.

15.2.4 TSG volumenkontrol

Lydgeneratoren er indstillet til et bestemt lydniveau af hereapparatspecialisten. Nar du taender lydgene-
ratoren, er volumenkontrollen angivet til det optimale niveau. Derfor er det muligvis ikke nedvendigt at
kontrollere lydstyrken manuelt.

Der er dog mulighed for at justere lydstyrken eller maengden af stimuli efter gnske.
Volumenkontrollen er en funktion, der fas som tilbeher, og som bruges til at justere lydstyrken af lyd-

generatoren. For at forhindre utilsigtet brug af bern eller fysisk eller psykisk handicappede brugere, skal
volumenkontrollen - hvis den er aktiveret - konfigureres, s& det kun er muligt at skrue ned for lydstyrken.
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15.2.5 Brug af TSG sammen med smartphone apps

Styringen af lydgeneratoren via hereapparatets trykknapper kan forbedres yderligere med tradles sty-
ring fra en tinnitus app pa en smartphone eller mobilenhed. Denne funktion er tilgaengelig i hereappara-
ter som understetter den, nar en hereapparatspecialist har aktiveret TSG-funktionen under tilpasning af
hereapparatet.

For at kunne bruge smartphone apps skal hereapparatet vaere forbundet med smartphonen eller mobi-
lenheden.

BEMARK: For at kunne bruge smartphone apps skal hereapparatet veere forbundet med smartp-
honen eller mobilenheden.

15.3 Tekniske specifikationer
15.3.1 Lydsignalteknologi

Digital

15.3.2 Tilgaengelige lyde

Signaler af hvid stej kan formes ud fra folgende konfigurationer:
Signalet med hvid stej kan moduleres i amplitude med en deempning pa op til 14 dB.
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Hojpasfilter: Lavpasfilter:
500 Hz 2.000 Hz
750 Hz 3.000 Hz
1.000 Hz 4.000 Hz
1.500 Hz 5.000 Hz
2.000 Hz 6.000 Hz

15.3.3 Brug af en tinnitus lydgenerator i henhold til ordinering

Lydgeneratoren ma bruges efter anvisning fra din laege, audiolog eller hereapparatspecialist. Den maksi-
male daglige brug - for at undga permanente hereskader — afhaenger af niveauet af den genererede sto;.

Hvis der opstar bivirkninger ved brugen af lydgeneratoren som f.eks. svimmelhed, kvalme, hovedpine,
maerkbar nedgang i herefunktionen eller @get tinnitus, skal du stoppe med at bruge den og sege leege-
hjzelp.

Malgruppen er primaert voksne personer over 18 ar. Produktet kan ogsa bruges af bern i alderen 5 ar og

opefter. Barn og brugere med fysiske eller psykiske handicap skal oplaeres af en laege, audiolog, hereap-
paratspecialist eller en vaerge for at laere at iseette og fierne hereapparatet med TSG-modulet.
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15.3.4 Vigtig meddelelse til potentielle brugere af lydgeneratoren

En lydgenerator er en elektronisk enhed, der er beregnet til at generere stgj af en tilstraekkelig intensitet
og bandbredde til at undertrykke intern stej. Den bruges ogsa som en hjaelp til at here ekstern stej og
tale.

God sundhedspraksis kraever, at en person med tinnitus gennemgar en undersegelse af en orelaege, in-
den lydgeneratoren benyttes. @relaeger, der er specialiseret i gresygedomme, kaldes ore-naese-halslaeger.

Formalet med en medicinsk evaluering er at sikre, at alle medicinske tilstande, der kan behandles, og som
kan pavirke tinnitussen, bliver identificeret og behandlet, inden lydgeneratoren tages i brug.

Lydgeneratoren er et veerktgj til at generere lyde, der bruges sammen med korrekt radgivning og/eller i
et tinnitusbehandlingsforleb til at lindre lidelsen hos personer med tinnitus.

15.4 A Advarsler om tinnitus lydgenerator

1. Lydgeneratorer kan vaere farlige, hvis de bruges forkert.

2. Lydgeneratorer ma kun bruges efter anvisning fra din laege, audiolog eller hereapparatspecialist.

3. Lydgeneratorer er ikke legetoj og skal opbevares utilgeengeligt for alle (iseer bern og kaeledyr), der
kan forarsage skade pa sig selv.
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15.4.1 A Forholdsregler ved brug af tinnitus lydgenerator

1.

Hyvis der opstar bivirkninger ved brugen af lydgeneratoren som f.eks. svimmelhed, kvalme, hoved-
pine, maerkbar nedgang i herefunktionen eller eget tinnitus, skal du stoppe med at bruge lydgene-
ratoren og sege laegehjzelp.

For at forhindre utilsigtet brug af bern eller fysisk eller psykisk handicappede brugere, skal
volumenkontrollen - hvis den er aktiveret — konfigureres, sa det kun er muligt at skrue ned for
lydstyrken.

Volumenkontrollen er en funktion, der fas som tilbeher, og som bruges til at justere lydstyrken af
lydgeneratoren.

Born og fysisk eller psykisk handicappede brugere skal overvages, nar de bruger TSG-hereappara-
ter.

15.4.2 TSG-advarsel til hereapparatspecialister

En hereapparatspecialist ber rade en potentiel bruger af lydgeneratoren til at opsege en ereleege, for

en lydgenerator konfigureres, hvis hereapparatspecialisten gennem observation eller gennemgang af
tilgeengelige oplysninger angdende den potentielle bruger, registrerer, at den potentielle bruger har en af
folgende lidelser:

1.

v wN
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Synlig medfedt eller traumatisk deformitet af oret.

Udflad fra eret inden for de seneste 90 dage.

Pludselig eller hurtigt tiltagende horenedsaettelse inden for de seneste 90 dage.

Akut eller kronisk svimmelhed.

Ensidigt heretab eller pludselig eller nyere herenedsaettelse inden for de seneste 90 dage.

6.
7.
8.

A\

Audiometrisk air-bone gap lig med eller storre end 15 dB ved 500 Hertz (Hz), 1.000 Hz og 2.000 Hz.
Synlig og vaesentlig maengde af @revoks eller et fremmedlegeme i eregangen.
Smerte eller ubehag i oret.

FORSIGTIG: Det maksimale output fra lydgeneratoren ligger inden for det omrade, der kan for-
arsage herenedsaettelse int. OSHA regulativerne. | henhold til NIOSH-anbefalinger ber brugeren
ikke bruge lydgeneratoren i mere end otte (8) timer om dagen, nar den er indstillet til 85 dB SPL
eller derover. Brugeren ber ikke bruge lydgeneratoren i mere end to (2) timer om dagen, nar den
er indstillet til 90 dB SPL eller derover. Lydgeneratoren ma under ingen omstaendigheder benyttes
ved ubehagelige niveauer.
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16 A Generelle advarsler

46

1.
2.

3.

Hvis horeapparatet er i stykker, ma det ikke benyttes.

Kontakt din hereapparatspecialist, hvis du opdager et fremmedlegeme i din @regang, hvis du
oplever hudirritation, eller hvis der akkumuleres for meget @revoks, nar du bruger hereapparatet.
Forskellige former for straling, f.eks. fra NMR-, MRI- eller CT-scannere, kan beskadige hereappa-
raterne. Det anbefales, at du ikke benytter hereapparatet under disse eller lignende procedurer.
Andre typer straling, f.eks. tyverialarmer, overvagningssystemer, radioudstyr, mobiletelefoner,
indeholder mindre energi og beskadiger ikke hereapparatet. De kan dog midlertidigt pavirke
lydkvaliteten eller forarsage uenskede lyde i horeapparaterne.

Horeapparatet ma ikke benyttes i miner, oliefelter eller andre omrader med eksplosionsfare, med
mindre disse omrader er certificeret som omrader, der er egnet til brug af hereapparater.

Andre personer ma ikke benytte dit hereapparat. Dette kan forarsage skade pa hereapparatet
eller pa den pagaeldende persons herelse.

Born eller personer med nedsatte mentale evner, der benytter hereapparat, skal altid overvages
for at garantere deres sikkerhed. Horeapparatet indeholder sma dele, som bern kan sluge. Husk
ikke at efterlade bern sammen med hereapparatet uden opsyn.

Hereapparatet ma kun benyttes som foreskrevet af din hereapparatspecialist. Forkert brug kan
resultere i pludselig og permanent herenedsaettelse.

Advarsel til herespecialister: Du skal veere saerlig forsigtig, nar du veelger og tilpasser hereappara-
ter med et maksimalt lydtryk, der overstiger 132dB SPL med en okkluderet IEC 60711:1981-ore-
simulator. Den resterende horelse kan risikere at blive yderligere forringet.

Nar du gar om bord pa et fly eller gar ind i et omrade, hvor RF-sendere ikke er tilladt, skal den
tradlese funktionalitet deaktiveres. Deaktiver den tradlese funktionalitet ved at bruge flytilstan-
den i omrader, hvor udsendelse af radiofrekvens er forbudt.

10. Eksterne enheder forbundet til den elektriske indgang skal vaere sikre i henhold til kravene i [EC

60601-1-1, IEC 60065 eller IEC 60950-1, hvor det er relevant (fast forbindelse, f.eks. HI-PRO eller
SpeedLlink).

17 A Generelle forholdsregler - tradlese hereapparater

1.

Nar den tradlese funktion er aktiveret, bruger apparatet digitalt kodede transmissioner med lav
effekt til at kommunikere med andre tradlese enheder. Elektroniske apparater i umiddelbar nzer-
hed kan blive pavirket, selvom det er usandsynligt. Hvis dette sker, skal du flerne hereapparatet fra
det pavirkede elektroniske apparat.

Nar du bruger tradles funktionalitet, og hereapparatet pavirkes af elektromagnetisk interferens,
skal du flytte det vaek fra kilden.

Hvis du vil benytte tradles funktionalitet, skal du kun bruge ReSound tradlest tilbeher. For yderli-
gere vejledning henvises til brugervejledningen til det relevante tradlese tilbehor.

ReSounds hereapparater ma kun tilsluttes ReSound tradlest tilbeher, der er beregnet og kvalifice-
ret til brug sammen med ReSound hereapparater.
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18 AAdvarsler ved brug af Phone Now

1.
2.
3.

4.

Opbevar magneter uden for dyrs, barns og personer med nedsatte mentale evners raekkevidde.
Hvis en magnet sluges, skal du kontakte din leege med det samme.

Phone Now magneten kan pavirke felsomme medicinske enheder/elektroniske systemer. Kontakt
producenten for at fa oplysninger om de korrekte sikkerhedsforanstaltninger, nar du bruger
Phone Now lesningen i neerheden af den pagaeldende falsomme enhed/udstyr (pacemaker og
defibrillatorer).

Hvis producenten ikke har udstedt en erklaering, anbefaler vi, at magneten eller et telefonrer, der

er udstyret med en magnet, holdes mindst 30 cm fra magnetfelsomme enheder (fx pacemakere).

18.1 A Forholdsregler ved brug af Phone Now

1.

Hvis du oplever tab af frekvenssignaler eller stej under opkald, kan du preve at flytte Phone Now
magneten til et andet sted pa telefonroret.

2. Anvend kun magneter leveret af ReSound.
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19 A Batteriadvarsler

Batterier indeholder farlige stoffer og skal bortskaffes korrekt for din egen sikkerheds og miljeets skyld.
Bemaerk:

1.
2.
3.

u

Opbevar batterierne uden for dyrs, berns og personer med nedsatte mentale evners raekkevidde.
Tag IKKE batterierne i munden.

Hvis et batteri sluges, skal du straks sege laegehjaelp, da batterier kan vaere skadelige for dit
helbred.

Du ma ikke forsege at genoplade zink-luft-batterier — de kan risikere at laekke eller eksplodere.
FORSQG IKKE at bortskaffe batterier ved at breende dem.

Brugte batterier er miljeskadelige. Bortskaf dem i henhold til lokale regler, eller indlever dem til
din hereapparatspecialist.

Fjern batterierne for at forhindre laekage, nar hereapparaterne ikke er i brug i en laengere periode.
Hvis batterierne ikke er sat korrekt i, fungerer apparatet ikke, og batterierne kan blive varme. Hvis
det sker, skal du flerne batterierne.

20 E] Tilsigtet brug af smartphone apps

Appen ma kun anvendes sammen med de ReSound hereapparater, som den er tiltaenkt, og ReSound
patager sig intet ansvar, hvis appen bruges sammen med andre hereapparater.
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21 A\/igtige punkter for FM

1.
2.
3.
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Brug ikke to sendere pa samme FM-kanal.

Brug ikke vand eller vaesker til at rengere FM-receiveren.

Brug ikke FM-sendere pa steder, hvor det er forbudt at anvende elektronisk udstyr, fx om bord pa
fly.

Veer opmaerksom p3, at FM-signaler muligvis ogsa kan modtages eller overhores af andre recei-
vere.

For du anvender systemet i et andet land, skal du kontakte din hereapparatspecialist for at sikre
dig, at din radiokanal er tilladt i det pageeldende land.

Din FM-receiver og FM-sender ma kun repareres af et autoriseret servicecenter.

22 A Advarsel til horeapparatspecialister (kun USA)

En hereapparatspecialist ber rade en potentiel hereapparatbruger til at opsege en ereleege, for et hore-
apparat saelges, hvis hereapparatspecialisten gennem observation eller gennemgang af tilgaengelige op-
lysninger angdende den potentielle bruger, registrer, at den potentielle bruger har en af folgende lidelser:

O A WN =

~

Synlig medfedt eller traumatisk deformitet af eret.

Udflad fra eret inden for de seneste 90 dage.

Pludselig eller hurtigt tiltagende herenedsaettelse inden for de seneste 90 dage.

Akut eller kronisk svimmelhed.

Ensidig herenedsaettelse eller pludselig eller nyere herenedsaettelse inden for de seneste 90 dage.
Audiometrisk air-bone gap lig med eller sterre end 15 dB ved 500 Hertz (Hz), 1.000 Hz og 2.000
Hz.

Synlig og vaesentlig maengde af grevoks eller et fremmedlegeme i gregangen.

Smerte eller ubehag i oret.
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23 A\/igtig meddelelse til potentielle hereapparatbrugere
(kun USA)

God sundhedspraksis kraever, at en person med herenedsaettelse gennemgar en undersegelse af en
orelaege, inden der investeres i et horeapparat. @releeger, der er specialiseret i gresygedomme, kaldes
ore-naese-halsleeger. Formalet med en medicinsk evaluering er at sikre, at alle medicinske tilstande, der

kan behandles, og som kan pavirke herelsen, bliver identificeret og behandlet, inden hereapparatet kabes.

Efter den medicinske vurdering vil laegen give dig en skriftlig erkleering, der angiver, at din herenedsaet-
telse er blevet laegeligt vurderet, og at du kan betragtes som kandidat til et hereapparat. Laegen vil hen-

vise dig til en egnet hereapparatspecialist eller audiolog, s& du kan fa foretaget en hereapparatvurdering.

Hereapparatspecialisten eller audiologen vil udfere en hereapparatvurdering for at vurdere din evne til
at here med og uden et hereapparat. Hereapparatvurdering vil gere hereapparatspecialisten eller audio-
logen i stand til at veelge og tilpasse et hereapparat, der passer til dine individuelle behov.

Hvis du eri tvivl om din evne til at vaenne dig til forstaerkning, ber du sperge om muligheden for et prove,

leje eller keb-optionsprogram. Mange hereapparatspecialister tilbyder nu programmer, der lader dig
prove et horeapparat i en periode for et symbolsk belab, hvorefter du kan beslutte, om du ensker at kebe
hereapparatet.

Federal lovgivning begraenser salget af hereapparater til personer, der har faet foretaget en medicinsk

vurdering af en autoriseret laege. Federal lovgivning tillader at en fuldt informeret voksen underskriver
en dispensationserklaering om at han eller hun fraskriver sig en medicinsk vurdering af religiose eller per-
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sonlige arsager, som udelukker samrad med en leege. Anvendelsen af en sadan dispensationserklaering er
ikke i din bedste helbredsmaessige interesse, og dens anvendelse frarades kraftigt.

23.1 [E Born med herenedsaettelse (kun USA)

Ud over at se en laege for en laegelig vurdering, ber et barn med heretab henvises til en hereapparatspe-
cialist til evaluering og rehabilitering, da herenedsaettelse kan forarsage problemer i den sproglige udvik-
ling og barnets uddannelsesmaessige og sociale vaekst. En hereapparatspecialist er kvalificeret gennem
uddannelse og erfaring til at bistd med evaluering og rehabilitering af et barn med herenedsaettelse.
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24 Tekniske specifikationer
Modeller: ET 88-DWH

Maksikum output (OSPL 90) Modeller:ET 98-DW Maksimum output (OSPL 90)
150 : 150
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140 140 i
o o
& 130 “ J & 10 — e I
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25  Fejlfindingsvejledning

Symptom

Arsag

Mulig lesning

Hyletoner, "tilbagekobling"

Er oreproppen eller lydkuplen indsat korrekt?

Saetdeniigen.

Er lydstyrken meget hej?

Skru ned for lyden.

Er plastslangen eller greproppen tilstoppet eller i stykker?

Udskift eller kontakt din hereapparatspecialist.

Holder du en genstand (f.eks. en hat eller et telefonrer) teet pa appa-
ratet?

Flyt din hand vaek for at skabe noget mere plads mellem hereapparatet og genstanden

Er dit ore fuldt af voks?

Kontakt din grelaege.

Ingen lyd Er horeapparatet teendt? Taend for det.
Er horeapparatet i telespolefunktion? Skift til mikrofonprogram.
Er der et batteri i hereapparatet? Indsaet et nyt batteri.
Er batteriet stadig i god stand? Indsaet et nyt batteri.
Er plastslangen eller ereproppen tilstoppet eller i stykker? Rens delene eller udskift dem med nogle nye.
Er dit ore fuldt af voks? Kontakt din hereapparatspecialist.
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Symptom

Arsag

Mulig lesning

Er lyden forvraenget,
spruttende eller svag?

Er batteriet dodt?

Udskift det med et nyt.

Er batteriet snavset?

Skift det ud med et nyt.

Er batteriet gammelt?

Skift det ud med et nyt.

Er plastslangen eller greproppen tilstoppet eller i stykker?

Kontakt din hereapparatspecialist.

Er dit hereapparat blevet fugtigt?

Brug et terremiddel.

Batteriet aflader meget
hurtigt

Lod du hereapparatet vaere taendt i lang tid?

Sluk altid for hereapparatet nar du ikke bruger det, fx om natten.

Er batteriet gammelt?

Kontrollér datoen pa batteriemballagen.
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Sluk altid for dine hereapparater, nar du ikke bruger dem, fx om natten. Kontrollér
datoen pa batteriemballagen.
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26 Erkleering

Denne enhed er i overensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne og ICES-003 i ISED-reglerne. Betjeningen
er underlagt felgende to betingelser:
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Enheden ma ikke fremkalde skadelig interferens.
Enheden skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens der kan fremkalde
uenskede fejl.

BEMARK:Produktet er testet og efterkommer begraensningerne for digitalt udstyri klasse B i
overensstemmelse med del 15 i FCC-reglerne og ICES-003 i ISED-reglerne. Disse begraensninger
er lavet for at sikre rimelig beskyttelse mod skadelig forstyrrelse i beboelsesinstallationer. Dette
produkt skaber, bruger og kan udstrale radiofrekvent energi, og det kan, hvis det ikke installeres og
bruges i overensstemmelse med vejledningen, fordrsage skadelig interferens i radiokommunika-
tion. Imidlertid er der ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens i en saerskilt installa-
tion. Hvis produktet forarsager skadelig interferens i radio- eller flernsynsmodtagelse, hvilket kan
afgeres ved at taende og slukke for produktet, kan du prove at afhjselpe problemet pa en eller flere
af folgende mader:

¢ Genindstil eller flyt modtagerantennen

e Qg afstanden mellem produktet og modtageren.

e Slut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb end den, hvor modtageren er tilsluttet.

e Kontakt din forhandler eller en autoriseret radio/tv-tekniker.

e /ndringer eller modifikationer kan annullere brugerens autoritet til at betjene udstyret.

Produkterne-overholder-felgende-regulative-krav:

| EU: Produktet overholder de grundleeggende krav i Radets Direktiv 93/42/EEC for medicinsk
udstyr (MDD).

GN Hearing A/S erklaerer, at radioudstyrstyperne LO85 og LO90 er i overensstemmelse med direk-
tivet 2014/53/EU (RED).

Overensstemmelseserklzeringen findes pa www.resound.com.

| USA: FCC CFR 47 Part 15, subpart C.

Andre geeldende internationale krav i lande uden for EU og USA. Se venligst lokale regler for disse
omrader.

| Canada: Disse horeapparater er certificeret under ISED-reglerne.

| overensstemmelse med Japanese Radio Law og Japanese Telecommunications Business Law.
This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law (B JE) and the Japanese telecom-
munications Business Law (EXIBISE %) This device should not be modified (otherwise the
granted designation number will become invalid

Dette produkt fungerer i frekvensomradet 2,4 GHz-2,48 GHz.
Dette produkt omfatter en RF-sender, der fungerer inden for frekvensomradet 2,4 GHz-2,48 GHz.

Den maksimale RF-udgangseffekt er op til O dBm.
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Behind-the-Ear (BTE) hereapparater af typen LO85 med FCC ID X26LO85, IC-nummer
6941C-LO85 og batteristorrelse 13 fas i felgende varianter:

ET988-DWH ET788-DWH ET588-DWH

Super Power Behind-the-Ear (SP BTE) hereapparater af typen LO90 med FCC ID X26L0O90, IC-nummer
6941C-LO90 og batteristorrelse 675 fas i felgende varianter:

ET998-DW ET798-DW ET598-DW

Identifikationsnummeret for de angivne apparatmodeller kan findes bag batterideren som angivet i
illustrationerne pa side 8-9.
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27 Garanti og reparation

Alle hereapparater fra ReSound er daekket af en garanti, der daekker defekter i materialer og fremstilling,
som beskrevet i geeldende garantidokumentation. | sin servicepolitik lover ReSound at sikre funktiona-
litet, s& det svarer til det originale apparat. Som underskriver af FN’s "Global Compact Initiative" er GN
ReSound forpligtet til at gore dette pa den mest miljobevidste made. Hereapparater kan derfor efter Re-
Sounds eget sken blive udskiftet med nye produkter eller produkter, der er fremstillet af nye elle brugte
dele, eller repareret med nye eller istandsatte dele. Du kan fa oplyst garantiperiode hos din hereapparats-
pecialist eller hos GN Hearing Danmark.

Huvis dit hereapparat kraever service, skal du kontakte din hereapparatspecialist for at fa hjaelp.
ReSound hereapparater som ikke fungerer korrekt, skal repareres af en kvalificeret tekniker. Forseg ikke
at abne for hereapparatet, da dette medferer, at garantien bortfalder.

28 Temperaturtest, transport og opbevaringsoplysninger

Horeapparater fra ReSound er testet under forskellige temperatur- og fugtighedsforhold pa mellem-25
°C og +70 °Ci henhold til interne og branchespecifikke standarder.

Under transport eller opbevaring ber temperaturen ikke overstige graensevaerdierne pa-20 °C til 60 °C
og en relativ luftfugtighed pa 90% RH, ikke-kondenserende (i begraenset tid). Et lufttryk mellem 500 og
1.100 hPa er passende.
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Made for
BliPod [liPhone [JiPad

ReSound ENZO 3D er kompatibelt med iPhone 7 Plus,iPhone 7,iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone SE, iPhone 5s,iPhone 5c, iPhone 5, iPad Pro (12,9-tommmer), iPad Pro (9,7-tommer), iPad
Air 2, iPad Air, iPad mini 4, iPad mini 3, iPad mini 2,iPad mini, iPad (5. generation), iPad (4. generation),
iPod touch (6. generation) og iPod touch (5. generation), der bruger iOS 8.X eller nyere.

© 2017 GN Hearing A/S. Alle rettigheder forbeholdes. ReSound er et varemaerke, der tilherer GN Hea-
ring A/S. Apple, Apple logoet, iPhone, iPad Pro, iPad Air, iPad mini,iPad og iPod touch er registrerede va-
remaerker, der tilherer Apple Inc., registreret i USA og andre lande. Android er et varemaerke, der tilhorer
Google Inc. Bluetooth ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker, der tilherer Bluetooth SIG, Inc.

@ "Made for iPod/iPhone/iPad" betyder, at et stykke elektronisk tilbehor er blevet designet til speci-
fikt at tilslutte til iPhone, iPad og iPod og er blevet certificeret af udvikleren til at opfylde Apples
standarder for ydeevne. Apple er ikke ansvarlig for driften af denne enhed eller dens overensstem-
melse med sikkerheds- og lovgivningsmaessige standarder. Bemaerk at brug af dette tilbeher med
iPhone, iPad eller iPod kan pavirke tradles ydelse.
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29 Bemaerkninger

Bemaerkningerne indeholder vigtige oplysninger, som til enhver tid skal forstas fuldt ud, deles og felges.
Manglende overholdelse kan fore til alvorlige personskader og/eller beskadigelse af delene.
Vaer opmaerksom pa oplysninger, der er markeret med felgende symboler:

ADVARSEL angiver en situation, der kan fore til alvorlige kvaestelser.

FORSIGTIG angiver en situation, der kan fere til mindre og moderate skader.

= >

Rad og tip om, hvordan du bedst muligt handterer dit hereapparat.

=
| _JO
~—

Udstyr omfatter RF sender

Sperg din lokale hereapparatspecialist til rads om bortskaffelse af hereapparatet.

Sperg din lokale hereapparatspecialist til rads om bortskaffelse af hereapparatet.

1 B
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30 Kildeangivelse

Dele af denne software er skrevet af Kenneth MacKay (micro-ecc) og givet i licens under felgende vilkar
og betingelser:

Copyright (c) 2014, Kenneth MacKay

Alle rettigheder forbeholdes.

Videredistribution og brug i kilde- og binaere former, med eller uden aendringer, er tilladt, forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:
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Videredistribution af kildekode skal indeholde ovenstdende meddelelse om ophavsret, denne liste
over betingelser og felgende ansvarsfraskrivelse.

Videredistribution i binaer form skal gengive ovenstaende meddelelse om ophavsret, denne liste
over betingelser og felgende ansvarsfraskrivelse i dokumentationen og/eller i andre materialer, der
folger med distributionen.

DENNE SOFTWARE LEVERES AF COPYRIGHTINDEHAVERNE "SOM DEN ER" OG ALLE DIREK-
TE ELLER INDIREKTE GARANTIER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, GARANTIER OM
SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL FRASKRIVES. COPYRIGHTINDEHAVE-
REN ELLER BIDRAGSYDERE KAN UNDER INGEN OMST/ANDIGHEDER HOLDES ANSVARLIGE
FOR DIREKTE, INDIREKTE, HAENDELIGE, SAERLIGE ELLER LOSELIGE SKADER ELLER FOLGESKA-
DER (HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL INDK@B AF ERSTATNINGSPRODUKTER ELLER
TJENESTEYDELSER; TAB AF BRUG,

DATA ELLER FORTJENESTE; ELLER FORRETNINGSFORSTYRRELSER) UANSET ARSAG OG UAN-
SET ANSVARSTEORI, DET VARE SIG INDEN FOR KONTRAKT, OBJEKTIVT ANSVAR ELLER UDEN

FOR KONTRAKT (INKLUSIVE FORS@MMELSE ELLER PA ANDEN MADE), DER PA NOGEN MADE
MATTE OPSTA SOM FQOLGE AF BRUGEN AF DENNE SOFTWARE, OGSA SELVOM DER MATTE
V/ERE BLEVET OPLYST OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.
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GN Hearing Danmark A/S
(GN ReSound A/S)
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TIf.: 457522 22
gnhearing.dk

Internationalt hovedkontor
ReSound A/S

Lautrupbjerg 7

DK-2750 Ballerup, Denmark
Tel: +45457511 11
resound.com

CVR no.55082715
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